
RIFLE BORESNAKE WITH DEN - HOPPES 30 CALIBER RIFLE
BORESNAKE WITH DEN

Fast and Efficient Pull-Through Cleaning

The Rifle Bore Snake scrubs and cleans the bore of your rifle in a single step.
The built in, bench-quality phosphor bronze brush and braided floss scrub, clean
and oil the bore in just minutes.  Apply a few drops of bore cleaner to the front of
the cord and oil to the end. Drop cord into the bore and pull through five times.
The Rifle Bore Snake is washable and reusable and the lightweight design folds
neatly away in new "den" carrying case for easy storage.

Attributes

Name: HOPPES 30 CALIBER RIFLE BORESNAKE WITH DEN
Manufacturer: HOPPES
Product no.: 100028581
Mfr. No.: 24015D
Caliber: 30 Caliber (.310)
Style: Rifle
Delivery weight: 0.067kg
UPC: 026285001044
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Sicherheitsanleitung für den Rifle Boresnake mit Den
Hoppes 30 Caliber

Einleitung
Danke, dass du dich für den Rifle Boresnake mit Den Hoppes 30 Caliber entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um das Innenrohr deines Gewehrs schnell und effizient zu reinigen. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Abnutzung, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Gehe immer verantwortungsbewusst mit deinem Gewehr um.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über ProduktRückrufe über die Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Stelle sicher, dass dein Gewehr vor der Verwendung des Boresnake entladen ist.
Verwende den Boresnake nicht, wenn er Anzeichen von Beschädigungen oder übermäßiger Abnutzung
aufweist.
Trage bei der Anwendung von Rohrreinigern oder Öl immer eine Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeide direkten Kontakt mit Haut und Augen beim Umgang mit Reinigungsmitteln.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für den Rohrreiniger und das Öl.
Lagere den Boresnake an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Gewehr vollständig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle deinen Rohrreiniger und das Öl.

Anwendung:

Trage ein paar Tropfen Rohrreiniger auf die Vorderseite des BoresnakeKabels auf.
Trage Öl auf das Ende des Boresnake auf.

Benutzung:

Führe das BoresnakeKabel in das Gewehrrohr ein.
Ziehe den Boresnake fünfmal durch das Rohr, um das Innere zu reinigen und zu ölen.
Achte darauf, dass der Boresnake sanft und ohne übermäßige Kraft durchgezogen wird.

Reinigung und Wartung:

Der Boresnake ist waschbar und wiederverwendbar. Befolge die Pflegehinweise, um seine Wirksamkeit
zu erhalten.
Bewahre den Boresnake im bereitgestellten "den" Trageetui für eine einfache Lagerung auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Reinigungsmittel und Öle gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Boresnake nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, ihn zu recyceln, wenn möglich, oder
entsorge ihn gemäß den Richtlinien zur Abfallbewirtschaftung vor Ort.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen, Produktunterstützung oder Bedenken, konsultiere bitte den
angegebenen Kontaktpunkt, der mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurde.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit deinem Rifle
Boresnake gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und Verantwortung in deinen Wartungspraktiken für
Feuerwaffen priorisierst.
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Safety Instruction Guide for Rifle Boresnake with Den
Hoppes 30 Caliber

Introduction
Thank you for choosing the Rifle Boresnake with Den Hoppes 30 Caliber. This product is designed to effectively
clean the bore of your rifle with ease and efficiency. To ensure safe and effective use, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for wear and tear to avoid malfunctions.
Always handle your rifle safely and responsibly.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the Boresnake, ensure your rifle is unloaded.
Do not use the Boresnake if it shows signs of damage or excessive wear.
When applying bore cleaner or oil, do so in a wellventilated area.
Avoid direct contact with skin and eyes when handling cleaning agents.
Always follow the manufacturer's instructions for the bore cleaner and oil.
Store the Boresnake in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your rifle is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather your bore cleaner and oil.

Application:

Apply a few drops of bore cleaner to the front of the Boresnake cord.
Apply oil to the end of the Boresnake.

Usage:

Insert the Boresnake cord into the rifle bore.
Pull the Boresnake through the bore five times to clean and oil the interior.
Ensure the Boresnake is pulled smoothly without excessive force.

Cleaning and Maintenance:

The Boresnake is washable and reusable. Follow care instructions to maintain its effectiveness.
Store the Boresnake in the provided "den" carrying case for easy storage.

Disposal Instructions
Dispose of any used cleaning agents and oils according to local regulations.
If the Boresnake is no longer usable, consider recycling it if possible, or dispose of it in accordance with local
waste management guidelines.

Contact Information for Further Support



For more information regarding safety inquiries, product support, or any concerns, please refer to the designated
contact point provided with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Rifle Boresnake.
Thank you for prioritizing safety and responsibility in your firearm maintenance practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Rifle
Boresnake con Den Hoppes 30 Caliber

Introducción
Gracias por elegir el Rifle Boresnake con Den Hoppes 30 Caliber. Este producto está diseñado para limpiar
eficazmente el cañón de tu rifle con facilidad y eficiencia. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y
sigue estas instrucciones de seguridad con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Revisa regularmente si hay desgaste para evitar malfunciones.
Siempre maneja tu rifle de forma segura y responsable.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de usar el Boresnake, asegúrate de que tu rifle esté descargado.
No utilices el Boresnake si presenta signos de daño o desgaste excesivo.
Al aplicar limpiador de cañón o aceite, hazlo en un área bien ventilada.
Evita el contacto directo con la piel y los ojos al manejar agentes de limpieza.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el limpiador de cañón y el aceite.
Almacena el Boresnake en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu rifle esté completamente descargado y apuntado en una dirección segura.
Reúne tu limpiador de cañón y aceite.

Aplicación:

Aplica unas gotas de limpiador de cañón en la parte delantera del cordón del Boresnake.
Aplica aceite en el extremo del Boresnake.

Uso:

Introduce el cordón del Boresnake en el cañón del rifle.
Tira del Boresnake a través del cañón cinco veces para limpiar y engrasar el interior.
Asegúrate de que el Boresnake se tire suavemente sin aplicar fuerza excesiva.

Limpieza y Mantenimiento:

El Boresnake es lavable y reutilizable. Sigue las instrucciones de cuidado para mantener su
efectividad.
Almacena el Boresnake en el estuche de transporte "den" proporcionado para un fácil
almacenamiento.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier agente de limpieza y aceites usados de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el Boresnake ya no es utilizable, considera reciclarlo si es posible, o deséchalo de acuerdo con las pautas
de gestión de residuos locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para más información sobre consultas de seguridad, soporte del producto o cualquier inquietud, por favor consulta el
punto de contacto designado proporcionado con el empaque de tu producto.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu Rifle Boresnake.
Gracias por priorizar la seguridad y la responsabilidad en tus prácticas de mantenimiento de armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour le Rifle Boresnake avec Den
Hoppes 30 Caliber

Introduction
Merci d'avoir choisi le Rifle Boresnake avec Den Hoppes 30 Caliber. Ce produit est conçu pour nettoyer efficacement
le canon de votre fusil avec facilité et efficacité. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire et suivre ces
instructions de sécurité avec attention.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'usure pour éviter les dysfonctionnements.
Manipulez toujours votre fusil de manière sûre et responsable.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le Boresnake, assurezvous que votre fusil est déchargé.
Ne pas utiliser le Boresnake s'il présente des signes de dommages ou d'usure excessive.
Lors de l'application du nettoyant pour canon ou de l'huile, faitesle dans un endroit bien ventilé.
Évitez le contact direct avec la peau et les yeux lors de la manipulation des agents de nettoyage.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour le nettoyant pour canon et l'huile.
Rangez le Boresnake dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre fusil est complètement déchargé et pointé dans une direction sûre.
Rassemblez votre nettoyant pour canon et votre huile.

Application :

Appliquez quelques gouttes de nettoyant pour canon à l'avant du cordon du Boresnake.
Appliquez de l'huile à l'extrémité du Boresnake.

Utilisation :

Insérez le cordon du Boresnake dans le canon du fusil.
Tirez le Boresnake à travers le canon cinq fois pour nettoyer et huiler l'intérieur.
Assurezvous que le Boresnake est tiré en douceur sans force excessive.

Nettoyage et Entretien :

Le Boresnake est lavable et réutilisable. Suivez les instructions d'entretien pour maintenir son efficacité.
Rangez le Boresnake dans le sac de transport "den" fourni pour un rangement facile.

Instructions de Mise au Rebut
Débarrassezvous de tout agent de nettoyage et huile usagés conformément aux réglementations locales.
Si le Boresnake n'est plus utilisable, envisagez de le recycler si possible, ou jetezle conformément aux
directives de gestion des déchets locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour plus d'informations concernant les demandes de sécurité, le support produit ou toute préoccupation, veuillez
vous référer au point de contact désigné fourni avec l'emballage de votre produit.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec votre Rifle
Boresnake. Merci de prioriser la sécurité et la responsabilité dans vos pratiques d'entretien des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rifle
Boresnake con Den Hoppes 30 Caliber

Introduzione
Grazie per aver scelto il Rifle Boresnake con Den Hoppes 30 Caliber. Questo prodotto è progettato per pulire in
modo efficace il calibro del tuo fucile con facilità ed efficienza. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di
leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura per evitare malfunzionamenti.
Maneggia sempre il tuo fucile in modo sicuro e responsabile.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sulle revoche dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il Boresnake, assicurati che il tuo fucile sia scarico.
Non utilizzare il Boresnake se presenta segni di danno o usura eccessiva.
Quando applichi il detergente per calibri o l'olio, fallo in un'area ben ventilata.
Evita il contatto diretto con la pelle e gli occhi quando maneggi agenti di pulizia.
Segui sempre le istruzioni del produttore per il detergente per calibri e l'olio.
Conserva il Boresnake in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il tuo fucile sia completamente scarico e puntato in una direzione sicura.
Raccogli il tuo detergente per calibri e l'olio.

Applicazione:

Applica alcune gocce di detergente per calibri all'estremità del cavo del Boresnake.
Applica olio all'estremità finale del Boresnake.

Uso:

Inserisci il cavo del Boresnake nel calibro del fucile.
Tira il Boresnake attraverso il calibro cinque volte per pulire e lubrificare l'interno.
Assicurati che il Boresnake venga tirato in modo fluido senza eccessiva forza.

Pulizia e Manutenzione:

Il Boresnake è lavabile e riutilizzabile. Segui le istruzioni per la cura per mantenere la sua efficacia.
Conserva il Boresnake nella custodia "den" fornita per una facile conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali agenti di pulizia e oli usati secondo le normative locali.
Se il Boresnake non è più utilizzabile, considera di riciclarlo se possibile, oppure smaltiscilo in conformità con
le linee guida locali sulla gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni riguardanti le domande di sicurezza, il supporto del prodotto o eventuali preoccupazioni, ti
preghiamo di fare riferimento al punto di contatto designato fornito con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo Rifle Boresnake.
Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla responsabilità nelle tue pratiche di manutenzione delle armi da
fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Sznura do Lufy
Karabinu Hoppes 30 Kaliber

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Sznura do Lufy Karabinu Hoppes 30 Kaliber. Produkt ten został zaprojektowany w celu
skutecznego czyszczenia lufy Twojego karabinu z łatwością i efektywnością. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu wyłącznie do jego zamierzonego celu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia, aby uniknąć awarii.
Zawsze obsługuj swój karabin w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem Sznura do Lufy upewnij się, że Twój karabin jest rozładowany.
Nie używaj Sznura do Lufy, jeśli wykazuje oznaki uszkodzenia lub nadmiernego zużycia.
Podczas stosowania środka czyszczącego lub oleju, rób to w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Unikaj bezpośredniego kontaktu ze skórą i oczami podczas obsługi środków czyszczących.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących środka czyszczącego i oleju.
Przechowuj Sznur do Lufy w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twój karabin jest całkowicie rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Zbierz środek czyszczący i olej.

Aplikacja:

Nałóż kilka kropli środka czyszczącego na przód linki Sznura do Lufy.
Nałóż olej na koniec Sznura do Lufy.

Użytkowanie:

Włóż linkę Sznura do Lufy do lufy karabinu.
Pociągnij Sznur przez lufę pięć razy, aby wyczyścić i nawilżyć wnętrze.
Upewnij się, że Sznur do Lufy jest pociągany gładko, bez nadmiernej siły.

Czyszczenie i konserwacja:

Sznur do Lufy jest zmywalny i wielokrotnego użytku. Postępuj zgodnie z instrukcjami pielęgnacji, aby
zachować jego skuteczność.
Przechowuj Sznur do Lufy w dostarczonym etui "den" dla łatwego przechowywania.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie używane środki czyszczące i oleje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli Sznur do Lufy nie jest już użyteczny, rozważ jego recykling, jeśli to możliwe, lub utylizację zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczącymi gospodarki odpadami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



Aby uzyskać więcej informacji na temat zapytań dotyczących bezpieczeństwa, wsparcia produktu lub wszelkich
obaw, zapoznaj się z wyznaczonym punktem kontaktowym podanym w opakowaniu produktu.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie czyszczenia z
Sznurem do Lufy Karabinu. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialności w
praktykach konserwacji broni palnej.
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Turvallisuusohjeet kiväärin piippukäärmeelle HOPPES
30 Kaliiperille

Johdanto
Kiitos, että valitsit HOPPES 30 Kaliiperin kiväärin piippukäärmeen. Tämä tuote on suunniteltu puhdistamaan kiväärisi
piippu tehokkaasti ja vaivattomasti. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä
turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kuluminen ja vauriot toimintahäiriöiden välttämiseksi.
Käsittele kivääriäsi aina turvallisesti ja vastuullisesti.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kiväärisi on tyhjennetty ennen piippukäärmeen käyttöä.
Älä käytä piippukäärmettä, jos siinä on vaurioita tai liiallista kulumista.
Kun käytät piippupuhdistajaa tai öljyä, tee se hyvin tuuletetussa tilassa.
Vältä suoraa kosketusta ihoon ja silmiin puhdistusaineita käsitellessäsi.
Noudata aina valmistajan ohjeita piippupuhdistajan ja öljyn käytössä.
Säilytä piippukäärme kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että kiväärisi on täysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää piippupuhdistaja ja öljy.

Soveltaminen:

Lisää muutama tippa piippupuhdistajaa piippukäärmeen narun päähän.
Lisää öljyä piippukäärmeen päähän.

Käyttö:

Työnnä piippukäärmeen naru kiväärin piippuun.
Vedä piippukäärme läpi piipun viisi kertaa puhdistaaksesi ja öljyäksesi sisäpuolen.
Varmista, että piippukäärme vedetään sujuvasti ilman liiallista voimaa.

Puhdistus ja huolto:

Piippukäärme on pestävä ja uudelleenkäytettävä. Noudata hoitoohjeita sen tehokkuuden
ylläpitämiseksi.
Säilytä piippukäärme mukana toimitetussa laukussa helpon säilytyksen vuoksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puhdistusaineet ja öljyt paikallisten määräysten mukaan.
Jos piippukäärme ei ole enää käytettävissä, harkitse sen kierrättämistä, jos mahdollista, tai hävitä se
paikallisten jätehuoltomääräysten mukaan.

Lisätiedot



Lisätietoja turvallisuusasioista, tuen saamisesta tai huolenaiheista varten viittaa tuotepakkauksessa annettuun
yhteystietoon.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen HOPPES 30 Kaliiperin
kiväärin piippukäärmeellä. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ja vastuullisuuden kiväärihuoltokäytännöissäsi.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Rifle Boresnake med
Den Hoppes 30 Caliber

Introduktion
Tack för att du valt Rifle Boresnake med Den Hoppes 30 Caliber. Denna produkt är utformad för att effektivt rengöra
loppet på din rifle med lätthet och effektivitet. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Kontrollera regelbundet för slitage för att undvika funktionsfel.
Hantera alltid din rifle på ett säkert och ansvarsfullt sätt.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lämpliga myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan du använder Boresnake, se till att din rifle är oladdad.
Använd inte Boresnake om den visar tecken på skador eller överdrivet slitage.
När du applicerar lopprengöringsmedel eller olja, gör det i ett välventilerat område.
Undvik direkt kontakt med hud och ögon när du hanterar rengöringsmedel.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för lopprengöringsmedel och olja.
Förvara Boresnake på en torr plats, bort från direkt solljus och fukt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att din rifle är helt oladdad och pekar i en säker riktning.
Samla ditt lopprengöringsmedel och olja.

Applicering:

Applicera några droppar lopprengöringsmedel på framsidan av Boresnakekabeln.
Applicera olja på änden av Boresnake.

Användning:

Sätt in Boresnakekabeln i riflets lopp.
Dra Boresnake genom loppet fem gånger för att rengöra och olja insidan.
Se till att Boresnake dras smidigt utan överdriven kraft.

Rengöring och underhåll:

Boresnake är tvättbar och återanvändbar. Följ skötselråden för att bibehålla dess effektivitet.
Förvara Boresnake i det medföljande "den" bärfodralet för enkel förvaring.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella använda rengöringsmedel och oljor enligt lokala föreskrifter.
Om Boresnake inte längre är användbar, överväg att återvinna den om möjligt, eller kassera den i enlighet
med lokala avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För mer information angående säkerhetsfrågor, produktstöd eller eventuella bekymmer, vänligen hänvisa till den
angivna kontaktpunkten som medföljer din produktförpackning.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med din Rifle
Boresnake. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar i dina vapenunderhållspraxis.
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Bezpečnostní pokyny pro Rifle Boresnake s Den
Hoppes 30 Caliber

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Rifle Boresnake s Den Hoppes 30 Caliber. Tento produkt je navržen tak, aby efektivně
čistil hlaveň vaší pušky s lehkostí a účinností. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití, pečlivě si přečtěte a
dodržujte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte opotřebení a poškození, abyste se vyhnuli poruchám.
Vždy zacházejte se svou puškou bezpečně a zodpovědně.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení produktů prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím Boresnake se ujistěte, že je vaše puška vybitá.
Nepoužívejte Boresnake, pokud vykazuje známky poškození nebo nadměrného opotřebení.
Při aplikaci čističe hlavně nebo oleje to dělejte v dobře větraném prostoru.
Vyhněte se přímému kontaktu s pokožkou a očima při manipulaci s čisticími prostředky.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro čistič hlavně a olej.
Skladujte Boresnake na suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše puška zcela vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Připravte si čistič hlavně a olej.

Aplikace:

Na přední část šňůry Boresnake aplikujte několik kapek čističe hlavně.
Na konec Boresnake naneste olej.

Použití:

Vložte šňůru Boresnake do hlavně pušky.
Protáhněte Boresnake hlavní pětkrát, abyste vyčistili a promazali vnitřek.
Ujistěte se, že Boresnake je tahán plynule bez nadměrné síly.

Údržba a čištění:

Boresnake je pratelné a opakovaně použitelné. Dodržujte pokyny pro údržbu, abyste zachovali jeho
účinnost.
Skladujte Boresnake v dodaném přenosném pouzdře "den" pro snadné uskladnění.

Pokyny pro likvidaci
Jakékoli použité čisticí prostředky a oleje likvidujte podle místních předpisů.
Pokud je Boresnake již nepoužitelný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné, nebo jej zlikvidujte v souladu s
místními pokyny pro nakládání s odpady.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro více informací o bezpečnostních dotazech, podpoře produktu nebo jakýchkoli obavách se prosím obraťte na
určený kontaktní bod uvedený v balení vašeho produktu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní čištění s vaším Rifle Boresnake. Děkujeme, že
prioritizujete bezpečnost a zodpovědnost při údržbě vašich zbraní.


